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POORT VAN ARDON 
Vroeger “Porte Royée”, de toegangspoort 

tot het  Karolingische paleis. Rechts een 
wasplaats vroeger door een bron bevoorraad, 

en die ook dienst deed als drenkplaats voor 
paarden. Zo’n wasplaats was trouwens aan elke 

ingangspoort van de stad te vinden. 

DIE PORTE D’ARDON
Dieses Stadttor, das „Königstor“ genannt, befand sich in der 
Nähe des Karolingerpalastes. Am Fuß des Tores sind, wie es 
an jedem Stadttor üblich war, eine Tränke und ein Waschhaus. 

RUELLE POURRIER
Het huis met de 2 ronde schouwen, 

in de XIIe eeuw gebouwd, is de oudste 
woning die de stad Laon bezit.

DIE RUELLE POURRIER 
In dieser Gasse steht das älteste Haus von Laon. Auffallend 
sind die zylinderförmigen Kamine (12. Jh.). 
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POORT VAN SOISSONS 
Ingangspoort tot de stad, in de XIIe eeuw 

ge bouwd, door 2 torens met schietgaten 
omringd, en  die vroeger 2 wachtkamers bezat.

De scheve toren  van Dame Eva begon reeds in de 
XIIe eeuw lang zaam naar beneden te glijden. 

DIE PORTE DE SOISSONS 
Dieses Stadttor mit seinen mächtigen Türmen,  Schießscharten 
und gewölbten Sälen für die  Wache ist typisch für die 
militärische Architektur  des 13. Jahrhunderts. Der davorliegende 
schiefe  Turm der Dame Eve hat sich schon im 12. Jh. zur  
Stadtmauer hin gesenkt.

2

POORT “LES CHENIZELLES”
Een van de middeleeuwse 

ingangspoorten uit de XIIe eeuw.  Buiten 
de stadswallen ziet u de groenzone “la 

cuve Saint Vincent”, vroeger wijngaarden 
waarvan de wijn “le cru du Clos Saint-Rémy” en 

“le cru de la Goutte d’Or” geserveerd  werden tijdens 
het banket dat volgde op de kroning van de  koningen 
van Frankrijk in Reims.

DIE PORTE DES CHENIZELLES 
Durch dieses Stadttor (12. Jh.) erreicht man die Cuve 
Saint Vincent, an deren Hängen früher Wein angebaut 
wurde. Der  Wein von den Lagen „Clos Saint-Rémy“und 
„Goutte d’Or“  wurde bei den Königskrönungen in Reims 
eingeschenkt.
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DE TEMPELIERSKAPEL 
Deze Romaanse kapel hoorde bij een com manderij 

van de Tempeliers, en werd in 1140 gebouwd, 
geïnspireerd door het plan van het  Heilig Graf in 

Jerusalem. Naast de interessante collecties van het 
museum, het schilderij “ le Concert”, XVIIe eeuw, geschilderd 

door de gebroeders Le Nain, afkomstig uit Laon. 

DIE TEMPLERKAPELLE 
In der ehemaligen Komturei der Templer steht  noch die 1140 nach 
dem Modell der Grabka pelle in Jerusalem errichtet Kapelle. Im dane 
benliegenden Museum befindet sich in seinen  wertvollen Sammlungen 
das Gemälde „Le  Concert“ (17. Jh.) der aus Laon stammenden  
Gebrüder Le Nain. 
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HET STADHUIS 
In 1831 heeft de stad Laon het middeleeuws 

paleis van Lodewijk VII en de donjon van 
Philippe  Auguste doen afbreken om een nieuw 

stadhuis  te bouwen. Victor Hugo, op reis in deze 
streek,  schreef het volgende :”Laon is een prachtige 

stad,  maar het is de eerste keer dat ik een stad met zo’n  
domme gemeenteraadsleden bezoek”.  

DER RATHAUSPLATZ 
1831 wurden der mittelalterliche Königspalast und der Bergfried 
für den Bau des heutigen Rathauses  abgerissen. Dies 
veranlasste Victor Hugo zu  folgender Aussage: „In Laon ist alles 
schön, doch  nirgends sind mir so dumme Stadträte begegnet“.
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SINT-VINCENTIUSABDIJ 
De oudste abdij van Laon werd in 589 door ko ningin 

Brunhilde gesticht en in de IXe eeuw door de noormannen 
vernield. Het enige wat overblijft is de woning van de abt uit 

1771. Op het fronton bemerken we de voorgevel van de kerk 
die tijdens de Franse Revolutie volledig vernield werd.  

In de abdij zelf bevindt zich een met stenen afge bakende vijver met een 
constant waterpeil, die de belangstelling van de naturalist Buffon wekte. 

DIE ABTEI SAINT-VINCENT 
Sie wurde 589 von Königin Brunehaut gegründet und im 9. Jh. von den 
Normannen zerstört. Nur das Abtsgebäude von 1771 ist noch erhalten. Auf 
dem Giebelrelief wird die in der französis chen Revolution zerstörte Kirche 
dargestellt. Im befestigten Klostergelände befindet sich ein mit Steinplatten 
ausgelegter Teich, der durch seinen gleichbleibenden Wasserstand schon 
das Interesse des Naturforschers Buffon geweckt hat. 
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CUVE SAINT-VINCENT
Een echt «platteland in de stad», ooit beplant 

met wijnstokken, dit uitgestrekte bosgebied is een 
van de meest karakteristieke natuurlijke kenmerken 

van de stad. Het ligt ingeklemd tussen de twee armen 
van de bovenstad, en blijft vandaag de dag een van de 

populairste wandelplekken van de stad. Het is bereikbaar via 
een reeks paden, «grimpettes» genaamd, en één daarvan, de 
panoramatrap, leidt naar de versterkte poort van Chenizelles...
Een ongewone plek om te ontdekken als u Laon bezoekt!

SAINT-VINCENT CUVE
Dieses riesige, mit Bäumen bewachsene Gebiet, das früher mit Weinreben 
bepflanzt war, ist eines der charakteristischsten natürlichen Merkmale der 
Stadt. Er wird von den beiden Armen der Oberstadt umschlossen und ist auch 
heute noch einer der beliebtesten Orte für Spaziergänge in der Stadt. Man 
erreicht ihn über eine Reihe von Pfaden, die «grimpettes» genannt werden, 
und eine von ihnen, die «escalier du panorama», mündet in das befestigte Tor 
«Les Chenizelles»...
Ein ungewöhnlicher Ort, den Sie unbedingt entdecken sollten, wenn Sie in 
Laon zu Besuch sind!
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PETIT SAINT-VINCENT
De abdij van Sint-Vincentius die zich buiten 

de stad be vond, heeft hier een refugium laten 
bouwen waar de pelgrims konden overnachtten 

en waar de geestelijken hun toevlucht konden 
zoeken tijdens de vijandelijke invallen. 

DAS PETIT SAINT-VINCENT 
Das Refugium (16. Jh.) der ausserhalb der Stadtmauer  
gelegenen, gleichnamigen Abtei bot in Friedenszeiten den  
Pilgern Unterkunft und in Kriegszeiten den Benediktinern  
Zuflucht.
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BATTERIJ MORLOT
Een vestingwerk, in de XIXe eeuw 

door generaal Séré de Rivière 
gebouwd en door een optische  

telegraaf met de forten van Bruyères et 
Montbérault en Mons en Laonnois verbonden. 

DIE BATTERIE MORLOT
Sie gehörte zu der im 19. Jh. von Séré de Rivière 
geschaffenen Verteidigungslinie. Durch optische  
Signalvermittlung stellte man von hier aus Verbin dung 
zu den Forts von Bruyères-et-Montbérault und Mons-
en-Laonnois her. 
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HET VROEGER STADHUIS 
Onder het portaal van 1736 bevinden 

zich nog  steeds een baksteen en een 
dakpan met de ijkmaten (oppervlakte, 

volume, lengte) die in de XVIIIe eeuw 
gangbaar waren. 

DAS EHEMALIGE RATHAUS 
Unter dem 1736 erbauten Torbogen sind die  damals 
gebräuchlichen Maßeinheiten der Stadt  angebracht 
(Längen-und Hohlmaß, Maß für  Backstein und Ziegel). 

KATHEDRAAL NOTRE DAME 
Deze kathedraal, gebouwd in vroeggotische  stijl, wordt beschouwd als de voorloper van de kathedralen 

van Chartres, Reims, Lausanne, Bamberg, Limbourg, Magdeburg… De bouw duurde nauwelijks 30 jaar! 
(1150-1180). 

Het paleis van de Bisschop-Hertog, gebouwd in gotische stijl, is aan de buitenkant versierd met  verschillende 
torentjes en vensters met uitzicht op de stadswallen. Het binnenhof, gebouwd in de XIIIe eeuw, doet nu dienst 

als gerechtshof met op de eerste verdieping de aula. Ook te  bezichtigen : de kapel uit de XIIe eeuw die aan  het 
bisschoppelijk paleis verbonden was. 

In het bovenste gedeelte van het godshuis, gebouwd rond de jaren 1170, werden de zieken verzorgd en in de gotische zaal van 
de benedenverdieping werden de pelgrims en de bedelaars onthaald. 

DIE KATHEDRALE UND UMGEBUNG 
Die Kathedrale Notre-Dame ist ein Meisterwerk  der Frühgotik und hat die Bauweise von vielen an deren Kathedralen beeinflusst 
(Chartres, Reims,  Lausanne, Bamberg, Limburg, Magdeburg…). In weniger als dreißig Jahre ist die Kathedrale  errichtet! (1150-1180) 
Das Palais des Bischofs, der Herzog und Pair de  France war, steht nördlich der Kathedrale. Die  Fassade zur Stadtmauer hin 
hat Türmchen. Impo sant wirkt das Gebäude (13. Jh.) zum Hof hin mit  seiner Galerie und der darüber liegenden Aula.  Hinter der 
gegenüberliegenden Fassade befin 
det sich die doppelgeschossige Palastkapelle. Das Spital wurde um 1170 neben der Kathedrale  errichtet. Es ist das älteste, in 
Frankreich erhal tene Spital. 
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SINT-MARTINUSABDIJ 
De heilige Norbertus stichtte in 1120 de orde van de 

premonstratenzers of norbertijnen en bouwde in de XIIe eeuw deze 
kloosterkerk, geïnspireerd door de cisterziënzerbouwkunst. 

Deze woning, gebouwd in de XVIIIe eeuw in na tuursteen en baksteen, 
bezit eveneens een elegant  tuinpaviljoen : “le vide bouteille”. 

De kloostertuin dateert uit de XVIIIe eeuw en wordt door de kerk, de 
kapittelzaal en het refectorium  omringd. Een monumentaal trappenhuis, een  

meesterwerk op architectonisch gebied. Deze ge bouwen maken nu deel uit van de 
bibliotheek van  de stad Laon, die middeleeuwse manuscripten uit de VIIIe tot de XVe. 

DIE ABTEI SAINT-MARTIN 
Die Architektur dieser Klosterkirche des Prämonstratenserordens, der 1120 vom Hl. Norbert 
der Zisterzienser. Sie stand an 2. Stelle in der Rangfolge des Ordens. Zum Abtsgebäude aus 
Kalk-und Ziegelstein gehört ein eleganter, „Vide- Bouteilles“ genannter Gartenpavillon. 
Der Kreuzgang (18. Jh.) führt zum Kapitelsaal, Re fektorium und einem prächtigen 
Treppenaufgang,  einem Meisterwerk kühner Bautechnik. Hier wird  heute der überaus 
wertvolle Bestand von mittelal terlichen Handschriften und Inkunabeln (8. bis 15.  Jh.) 
aufbewahrt. 
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DE CITADEL 
Hendrik IV gaf order een citadel te 

bouwen met  de wapens naar de stad 
gericht om de stad  Laon te straffen 

voor haar katholieke strekking tijdens de 
godsdienstoorlogen. Het is mogelijk  deze 

onderaardse gangen te bezoeken.  

DIE ZITADELLE 
Auf Befehl Heinrichs IV. wurde 1595 im alten  
Kaufmannsviertel die Zitadelle errichtet, um die  Stadt, die 
auf Seite der katholischen Liga stand,  zu überwachen. Die 
unterirdischen Gänge  können besichtigt werden. 
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ABDIJ SAINTE-MARIE SAINT-JEAN 
De prefectuur van het Aisne departement 

bevindt zich op de plaats waarin 640 een klooster 
stichtte. Men kan er nu nog een kloostertuin uit de 

XVIIe eeuw bezichtigen. 
 

DIE ABTEI SAINTE-MARIE-SAINT JEAN 
Sie wurde 644 gegründet und besitzt einen  Kreuzgang aus dem 
18. Jahrhundert. Heute ist  sie Sitz der Präfektur. 
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VASSOGNE MUSEUM
Dit kleine museum, prachtig geënsceneerd, 

belicht voorwerpen uit het dagelijks leven en de 
arbeidswereld aan de hand van hun kleur, vorm, 

materiaal en gebaar. De tentoonstellingen veranderen 
elk jaar. Ook de moeite waard is het Conservatorium en het 

Maison Provisoire...

MUSEUM VON VASSOGNE
Dieses kleine, hübsch in Szene gesetzte Museum wertet 
Gegenstände aus dem Alltag und der Arbeitswelt rund um ihre 
Farbe, Form, Material und Geste auf. Die Ausstellungen wechseln 
jedes Jahr. Ebenfalls sehenswert sind sein Konservatorium und das 
Provisorische Haus...
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ART DECO-KERKEN
Ten zuiden van Laon zijn twee opmerkelijke 

voorbeelden voorbeelden van de heropleving van 
sacrale kunst in de nasleep na de Eerste Wereldoorlog.

Op 4 km van elkaar liggen de Art Deco kerken van 
Martigny-Courpierre en Monthenault, waar de geometrie, felle 

kleuren en het beton geven ze zo’n karakteristieke uitstraling...

ART DECO-KIRCHEN
Südlich von Laon befinden sich zwei bemerkenswerte Beispiele für die 
Wiederbelebung der sakralen Kunst nach dem Ersten Weltkrieg.
4 km voneinander entfernt sind, sollten Sie sich die Art-déco-Kirchen 
von Martigny-Courpierre und Monthenault, die durch ihre Geometrie, 
die kräftigen Farben und der Beton ihnen ein so besonderes Aussehen 
verleihen..

7

BASILIEK VAN LIESSE
Sinds de 12e eeuw is Liesse een belangrijk 

bedevaartsoord voor de koningen en het volk 
van Frankrijk. De geschiedenis van de basiliek 

is sterk getekend door de legende van de Zwarte 
Madonna, die aan de verering van de gelovigen is 

blootgesteld.

BASILIKA VON LIESSE
Seit dem 12. Jahrhundert ist Liesse ein wichtiger Wallfahrtsort, 
den die Könige und das Volk von Frankreich absolvierten. 
Die Geschichte der Basilika ist stark von der Legende der 
Schwarzen Madonna geprägt, die der Verehrung der Gläubigen 
ausgesetzt war.

6

MUSEUM VAN BARBAARSE TIJDEN
Dit museum biedt u een terugkeer naar 

de Merovingische periode, dankzij de 
archeologische opgravingen in de omgeving. 

In het archeologische park zijn verschillende 
Merovingische reconstructies te ontdekken, met 

name tijdens de Merovingische Dagen of het Levende 
Geschiedenis Festival.

ARCHÄOLOGISCHER PARK
Dieses Museum bietet Ihnen dank der in der Gegend 
durchgeführten archäologischen Ausgrabungen eine 
Rückkehr in die Merowingerzeit. Im archäologischen Park sind 
mehrere Rekonstruktionen aus der Zeit der Merowinger zu 
besichtigen...

5

DRAKENGROT MUSEUM 
Deze voormalige ondergrondse steengroeve 

vertelt u over het leven van Franse en Duitse 
soldaten tijdens de Grote Oorlog. U ontdekt de 

installaties, de eerstehulppost, een kapel... en voelt 
alle pijn en verschrikking van de oorlog. Loop dan langs 

de Chemin des Dames…

 DIE DRACHENHÖHLE
Dieser ehemalige unterirdische Steinbruch erzählt Ihnen vom 
Leben der französischen und deutschen Soldaten während des 
großen Krieges. Sie sehen die Anlagen, die Erste-Hilfe-Station, eine 
Kapelle... und spüren den ganzen Schmerz und Schrecken des 
Krieges. Wandern Sie anschließend über den Chemin des Dames...

1

ABDIJ VAN VAUCLAIR
Wij houden van deze uitzonderlijke plek, 

genesteld onder de Chemin des Dames, ideaal 
voor een picknick en een wandeling. Bezoek 

de ruïnes en de geneeskrachtige plantentuin, een 
gegarandeerde manier om nieuwe energie op te doen!  

VAUCLAIR ABTEI
Wir lieben diesen außergewöhnlichen Ort, der sich unterhalb 
des Chemin des Dames versteckt und ideal für ein Picknick 
und einen Spaziergang ist. Besuchen Sie die Ruinen und den 
Heilpflanzengarten, um neue Energie zu tanken!

2

SCHOOLMUSEUM
Droom je er al van om terug naar school 

te gaan, maar pas op voor het begin van 
de 20e eeuw? Dan is dit museum iets voor 

jou, bereid je veren en schort voor en maak een 
goede start!

MUSEUM DER ÖFFENTLICHEN SCHULE
Träumen Sie davon, wieder die Schulbank zu drücken, aber 
Achtung, die Schulbank des beginnenden 20. Jahrhunderts? 
Dann ist dieses Museum genau das Richtige für Sie, packen 
Sie Federn und Schürze ein und freuen Sie sich auf einen 
guten Schulstart!

3

DE VOIE VERTE
Aan de voet van de Chemin des Dames leidt 

de Voie Verte u door bossen, weilanden en 
waterrijke gebieden om het erfgoed te ontdekken. 

Observatieposten beschrijven de landschappen en 
opmerkelijke elementen onderweg. Verderop wacht de 

abdij van Vauclair op u voor een pauze! 

DER VOIE VERTE
Am Fuße des Chemin des Dames führt Sie der Voie Verte 
durch Wälder, Weiden und Feuchtgebiete, um das Kulturerbe 
zu entdecken. Beobachtungsstationen beschreiben Ihnen die 
Landschaften und bemerkenswerten Elemente entlang der Strecke. 
Weiter hinten erwartet Sie die Abtei von Vauclair für eine Pause!

4

DE TOREN VAN CRAONNE
Een must voor het hele gezin, de 

beklimming van deze toren geeft u een 
onvergelijkbaar uitzicht over de Chemin 

des Dames en de omgeving!

DER TURM VON CRAONNE
Der Turm ist ein Muss für Familien und bietet  
eine unvergleichliche Aussicht auf den Chemin  
des Dames und seine Umgebung.
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Gezichtspunten
Standpunkte

Golf de l’Ailette /Menneville
Golf

Troglodietendorpen
Höhlendörfer

  Via Francigena

  Par Monts & Merveilles

  Voie verte

  Chemin des DamesL
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